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- Num. 26¢
COMEDIA FAMOSA

LO QUE PASA

EN UN TORNO DE MON"AS
| DE UN INGENIO
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

‘La Tornera. ; La Enfermera. T otras di-
I Tuan San’c’bez, viejo. Mavia Gomez y vieja.  ferentes.
va, Aus. NOtable guﬁo fiento '
| de llegar junto a2 un Torno de un Convento

‘ de Menjasy y le mifmo pafa en todas:
no hay feftinesy no hay mulficas, ni bedas,
710 hay comedias ni toros ea la plaza
; de mas gufto, de oir lo que alli pafa.
9 ~ Apenas el antorcha reluciente
| bafia en luz las tinieblas del Oriente,
qLando abriendo fu Tornoe la Ternera,
da principio al feftin defta manera.
~Torn. Padre Sanchez. Vie. Qué manda? Torn. Mire preﬂ@t
Vie. Aguardefe diez horas. Torn. Oygaa efto:
mal hayan {us ve]eces, miie apriefa,
¥Vie. No empiece ya a quebrarme la cabeZa,
que ahora amanecid; 2y tal tormento !
Torn. Y qLe efté tolerando cfte Convento
a ‘un viejo impertinente mandadero
como efle! Vie. Pues darme mi dinero,
y venga otro mejor. Torn. Ay tal canferal .
Vie. Que me q'nere’- Torn. Que diga i la horneras ’
qe me Cuezcan mi pan muy fazaqaa@, |
. gue el de"anoghe me vino follamads ;
trayga un quario’ de feda I.c.!‘é‘B‘dda,
y dos varas de cinta blanca, y buena,
y de agujas me trayga una docena
- en tres quartos que fean clwqmtas.
Padre , diga que {on para vaynicas,
que no las quiero yo de otra miaeras
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Comedia famofa..

y traj}d"‘a medla onza de hilera
df‘!crada que ha de fer para vaynica s
mire que ha de volverla {i no es rica,
y un quarto. de un cordon con clabete,,
v leve de camitne efe villete
a mi paino Frazquato,
diga que defde ayer le tengo eflcrito,,
rruardando por horas al criado,
y fi agalo mi primo efta acoftadoy
vuoelvame aca el papel, hame entm”ldlt.ltilz
Vie: Ya la entiendo..
Liega una Mon]a.
Monj. Juan Saachez., hafe idot
Pie: No {ehora, Mon; Pues lleguefe: aqui al. torno;:
Padre mib, va. lexos 2 ie. Voy al horno..
Monj. Por fu vida. me trayga de camino.
quatra-maravedis de- rico. vino,
porque es para mi. tia, que la ha dado
tan ternble dolor en un coftado,
que entendi, que llegsba ya fu hora.
Vie. Nunca otra cofa falte : mire ahora
que falta nos. hiciera % ' _
Monj. Que lo. mida muy bien la tabernera: - 'vafe,.
Licga orra. Monjas -
Moz Padre Sauchez: Vie. Veamos con que viene?
Monj. Jefus, y el refponder. que ficmpre tieme !
mire , afomafe agui. “Vie. Ya me afemo,
Moaj. Que fe llegue en cafa del " Mayordomo,
y le digas, qae aqui fe llege apriefa,
que le llama nuefira Madre la. Ab'adcfa,
| Liega uno con: buevos.
Hue. Qu:er:en huevos 2. Torn: Son frefcos? Hue. St {enoray,
forn. Y- i como fon? Hue. A quatro andan ahera.
Torn. «luantos vienen? Hue. Una docena,
y. difz por otro cabo..
Torn. Ay qv¢ chicos gue fon! quicren nfted 3 ochavo ¢
Hue. No {cnora, que no andan tan {fobrados..
Torn. A tres maravedis cftan pagados. ,_
H ue, A quatto han de quedar, o vucha- fuera.. | '
Torn.. Jelus que conuuwn' de qué manera?: |
Hue. ha,teng_o_ otra, 2 feis f¢ dan ahora.
L!sga una- lft.f.]‘l Q..
Efcl. Deo gracias. Torn. Por fiempre, Efcl Mi- fefioray
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Lo que pafa en un torno .de=DMonjas.
diga ufted & mi feiora Dofa Elena, AN
que efta aqui ‘Catalina. Torn. Norabuena: .
- ahi va tedo el dinero; y fon de gallo?

Hue. A mt {e me olvido de preguntalle.

3 ot muger ;-mas tiene un gallo segro, -
quiza feran del galio. Torn. Yo me alegro,
porque fon para echar una gallina.
| Llega Doiia Elena. -
Elen. Deo gracias. Efcl. Por fiempre. Elen. Catalina?
Efcl. Senorat Elen. Buenos dias: y mi madre
Efcl. Muy bueros efian tedos. Elem. Y. mi Padre?
Efcl, Todos efian muy buenos. Elen. Y mt hermana?
Efecl. Buena efta mi fehora Dona Juara. . :
Elen. Y los pifos ¢ Efcli Tambien. Elen. Y. m cuiiado
Efcl. Buenos eftan; alla va efe recado.
Eien. Damelo aca; no te dixeron. nada?
Efcl. Todavia la gente efta acoftada,
mi fefiora mayor me «di0 el recado.
Elen, Sca Nueftro Sehor glorificado
por todo 5 ‘amen;-es brava {entimiento,
que en ertrando uua pebre en un Conventos
3 que viva, y muera empaderada,
parece que es de todos olvidada.
Efcl. Pues 4 ufted quien la olvida?
Elen. Calla tu, Caralina, por tu vida,
que f{e fuele pafar una femana
fin tener. un recado de mi hermana.
Efci. Ciea ufted, que lo caufan los cuidados,
Elen. Mas la caufa eftar de m olvidados.
A mi Madre daras efe villeté ;
entiendes ¢ Efel. Si. {cnora. Elen. Y anda vete,
a todos les daras muchos recados.
E/cl. Norabuena , en eftando levantados. vafe.
Liega el Vie. Deo gracias, rebuelvan ele Torno,
Toin. P. Sanchez. Vie. Qué hay? Tern. Liegofe 2! horno?
Vie.Ya llegué. Torn. Dié el villete 2 Vie. $i fefiora.
Torn. Y qué le refpondio ¢ Vie. ‘Que vendra ahora.
Torn. Y lo demas? Vie. Ahi va lo que ha pedido.
Tern. Ay qué¢ malas abujas me ha tratdo!
no pueden fer peeres.
Vie. Pues trlas i comprar , y feran mejores.
Torp. De la hilera wrae muy mal recado.
Vie. Comprar plomo, fera mas bien pefado. -
;. & T Torn,
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Comedia famofa;

Torn. Que¢ mal cordon ! por efto did. dinero?
¥ie, Traer otro de cafa del Efpartero..
. Llega otra Monja.
Monj. Padre, trae mi recado? Fie.. Alld va el vino..
Menj De donde es? Vie. De cafa de €Cancino,
Una Cria, Padre Sanchez. Vie. Schora.
Cria. Aguardandole he eftado media hora..
Vie. Aqui eltoy. Cria. Vé ahi. diez quartos refelladoss.
trayga deos de pimientes. colorades, |
e ‘carbon una libra. » y- ne chilpofe,
Vie. Aguardefey que llega un Religiefo.
Cria. Llegue muy norabuena. Reli. Mi fefora,
Torn, Mt Padre. Relic A Dena Juana de Zamera..
€ris. Y un quarto de pepinos. delgaditos,
y un ochavo de elpacias coa clavitos,
y ua quasto.de uma col, que tenga pella,
mire que fi no es buena, ha de volverla,
mire qae ha de traer (ay va apartado ).
de carnero uma qguarta bien pefado,
media libra de gumdas, que {ean buenasy.
y un ochavo de lindas vereangenas,
chlquuas, gue fon para el puchero,
trayga dos manogites de romero,
y un pliege de papel, y plda obleay
y un qz_arto de almidon , mire que fea i
¢l mas blanco que huviere; ha enteadide?:
Vie. Ya la entieado. Crig. No fea. renegnda,
perque pobe la repa que-es. maacilla,
los diez quartos van dentro la efporuila:
Padre Sandaez, por - Dios venga prefto.
Vie, Por qué mo .me: dan efto. por elerito &
porque vive Dios es necelario .
tener memoria yo de un. Boticario.
Crig. Traygame efto, por Dios, de una carrera. wvafe.
Lorn, Padre, aguarde, que viene la Entermera.
Vie, Aqui c&ay Enf: Padre Sanchez. Fie. Qué me. quiere?:
Enf. Que {e llame al, Dotor, .Vie. Quando. pudiere,
J:mj ﬁhum es menefter , vaya carriendo,
que efta Dofa Jacinta.pereciendo.
Torn. Padre nueitie, Reli. Sezhora. Torn. Han avifado,
que la grada mayor del Soberane.
efta ya 1‘** venida ¢

Relig. Efta bien. Enf. Neo fe venga, per {u viday,

- a.

fin-



T o ol oy T - G ® -~ wm*‘“‘“"t*%w—d‘*w—*‘ .

Lo que pafa en un torno de Monjas.
fin llamarfe al Dotor. Vie. Ya la he eatendido..
Llega otra Menja.
Monj. Padre Sanchez. Vie, Seiora. Monj. Le han tratle
- dinero para carne? Vie. No {efiora. o
Monj. Pues como fe haolvidado efta traydora? -
Vie, Seioras, yo me voy, que fi me ficnro,

poco’ & poco ha de venir todo el Convente.  wafer.

Llega- el Mayordomo. -
Muy. Deo gracias. Torn, Por ficmpre. May. Con prefteza
ilame ufted 2 mit fefiora la Abadefa. |
Un Vit. Deo gracias. Torn. Por fiempre. Vit, Do caming,.
llame uftc® 3 Dona Iaés de Valdelpino.
Torn. Ha fehor Mayerdomo. May. Reyna mia,
qué manda ufted? Torn. Que tenga- ufted buen dia®
May. Lo tenga ufted muy bueno. Torn. Yo quilier
dos arrobas de azucar: {1 la huvicra
de aquefta mafcabada, -
porque fin ella aqui no' valge nada:.
May Hoy fin falta: haré la diligencia, :
~Xorn. Mire ufted ,. que ha de fer con advertenciass
~ quando ufted’ la comprarey - -
de como: la- ha de dar quien la pefare,.
de por si cada libra- empapelada;
y ha de fer cada libra bien  pefada,- 5
a treinta reales s€ que (e he: vendido, 4
aqui eftara el dinero prevenidos-
May. Seioray mire ufted que eftoy de pricfa,
Torn. Ya cfta aqui nueftra Madre la Abadefa,
May. Venga muy norabuena, dbad. Juan Farias 2’
fday. Schora. Abad. Dele Dios muy buenes dias,
May. Los tenga muy buenos, mi f{chora;
como fe halia ufted? Abad. Lo que es ahoray .
buena gracias & Dioss y Juan la tiens?
Aay. Para fervir 3 uftedi Abad. De priela viene.
May. St fenora que eftoy alge ocupado.
Abad. Pigame, Juan Farias, ha cobrado? |
May. No fcfiora. dbsd.. Qué dice? May. Lo que digas~
Abad. Pues no ve. que me falta -aceyte, y trigo,
para el gafto que ha de eflar de fobra?
Comeo {e.ha de comprar fi ufted no cebra,
ni me ha dede una blanca en quatro mefes?-
May, O mal haya el oficio mil veces¥
plegue a.Chnfto; ne puedo mas , feiora.. _
Abad.
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Abad Pucs para qué me guarda deudas viejas s

C’omedm Sfamofd..

r‘ibad Pucs. con efo me viene ufted ahora,

quando he puelto en ufted mi confianza !
May. Mi {chora Abadeza, Ja cobranza

hoy etta tan canfada, .

que por Dios que fe cobra poco 0 nada, |
Abad. Pues por que no exeeuta i quien nos debe?
Nay. S1 un hombre el dia de hoy fe les atreve,

¢an doctentas mil guexas. :

digen lo que dixeren, riad

que yo reiponderc i1 aca vinieren:

pucs 00 echa de ver 5 por {it vida,

me embia acafo aiguno la contda 2

J'.f.u"i Faria A% - gUC adl hace eita g,uenta,

guando yo he de walerme dé mi renta®

Lleveme efte wiilete

a mt prumo Doa Juan de Navarrer.e'

ya eltara levantado,

y {1 acslo le diere algun recado,

traygamelo al inftaute. May. Norabuena,
Abad. Y encomiende a Dona Magd‘.lena,

ft ha hasblade 4 nu primo Don Rodiigo

en orden al cahiz y que da de mngo?
May. $1, {efiora Abadefa, ya le he hablado,

y ante ayer me avifé por un crado,

que alli efta, y quando  quiiiere : :
Abad. Pues traygalo elta tarde, h pudlere.
May. Hoy vendra en todo el dia.
Abad. No mas que para aquefto le queriay

y tambien le he lamado,

por decirle que ponga gran cuidado

en ¢obrarme dineros. Juan Farias,

que es forzofo el comer todes los dias,

xegutemelos , no e deé pena,

May Sefiora , afi fe hara muy nﬁrabuena.
Abad. Ea vaya{'e con Dios. May. A Dios, {efiora,
Torn. No Ie olvide i azucar; quiere ahora

el diasero? Aqui efta todo ceatade.
May. Llevarélo en trayendole el recado:

hafe vifto mayor zmpertmencm*’ vafe.
Torn. Eacomiendolo 4 Dios , tenga paciencia. ,
Otra Monj. M. Gomez. Gom Scnora. Mcn] Y {a marido?
Gem. Fue por unos mandados, no ha venido,
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Lo que pafa en un torno de Monjas.

Un Melero. Quteren miel ! Gom. Aqui viene el melero,
Torn. Sea muy: bien venido; es Juan Romero?
Mel, No {'enora. Torn. Ea elta efcudillita
eche ufted para mueftra una poquita;
y el precio a como es? Mel. A feis y medio, | 11
Torn., No baxara nada? Mel. No hay remedio. !
~ Llegan unas chiquillas bablando alto. ! |
Chi. Deo gracias.. Tern. Por fi emple. Chi. Unas rofquillas.-
Torn. Quantas fon menelter ? callad chlqulllas..
Jefus , y que -ruido !
la cabeza me tienen f{in fentido:
Ay que dura que cfta ! tiese harina?
Mei. No (efwora. Torn, Deo gracias y- Catalina;
mira {i guiéren miel efas [enoras..
Mel, No n,‘. hagan cl[)erar quarenta horas..
Torn, Q icre uited 2 cinco reaiesé Mel. Ni 2 feis quiero:s
Torn. Mas barata, y mejor la da Romero..
Mel, Dela muy norabuen na,
porque efo 2 mi me da maldita pena.
Torn, Como (e Uama: ulled ¢ Meli Yo Joan Lara.
Torn. Pues trayga: ufted. otra vez: la miel mas claray
y WVayale en -buena lhora.
Mel. Para efo fue la- mueftra, mi feqiora;
Torn. Calie por [ioes, no {ca tan mezqun Q.
Otca Monja. Qiten 'lama: & -Dona-fués de Valdd'pmo?
Gom:. Es un Padre Viloria.
NMonj. Que fe llegue al fegundo Locutorio.
Llcga un Caballero,
Cab: Deo- gracias. Tern. Por fiempre.. Cabd. Reyna: mla,-
quiere V. md. en cortefia
avifarle 2 una moza;
que llame 3 Dopa Clara de la Rofa?
Torn, Seftorsy voy de carrera,
por ufted feré yo la mandadera,
. tenga ufted buen, dia.
Cab. Ali-los tenga mited , Scfiora mias
Forn: Aun por efo- hacia tal mafana..
Cabi Servidor, wut Sefiora: Dofa Juana,
por tan grandes favores & efta hora.
Torn. Schor , f’eﬁrnpr he de fer {u f{ervidora.
€Cab. Eftimo efe favor, y efe agafajo.
Gira Afonja; Ye el “v’iui"em?'ffm Ya va. por ahi abaxp,.
fo X M*Onj M. (JURIL.L. Gom, le h.iy ﬂf@?{}, Llame al l\lﬂClO:}
e

—

—— et . ”
i

TTETOY RPN i
— e T

e
e ir e S

st A e e

e gt




- Comedia famofa.
que fe llegue 3 la puerta, que alii efpero, |
Vie. Juan ‘Sanchez efta aqui. AZonj. Sea bien venide
Padre Sanchez. Vie. Senora. Monj. Me ha traido
mi recado ¢ Vie., Ya efta aht {u recado, 3 o
Esf. Padre ,'llamé al Dotor? Vie,'Ya efth llamados.
Inego al punto vendra, Enf. Dios me lo guarde.
Lria. Padre Sanchez. Vie. Qué hay? Cria, Mire, efta tarde
ha dear por la carne. Vie. Quanta guiere’.’ ' ]
C€rig. Media libra de baca, fi la huviere
de la pierna, gorda, y bien pefada,
y fin huefo. Vie. Es jaben, ¢ es enfalada;
que fin huefo ha de fer? Cria. Pues de Ja pierna,
y una -calabacita larga , y tierna, | i
~ de a fets maravedis. Vie. Defpache -apriefa.
Cria. Y para mi fefiora la Abadefn,
pidale media libra al Carnicero
de los higados blancos del carnero.
Vie. Que fon higados blancos? C€rig. No fea necio,
con carnero fe dan al mifmo précia.
Vie. Sehora, yo ne entiendo ele “fecado.
Cria. Ay Jelus, y qué viejo tan canfado !
Torn. Sciior Don Juan. €ab. Mi Reyna. Torn. Di ¢l - avifo,
vendra fu merced luego al provifo. :
€ab. Mi {choray yo befo 4 ufted {u mano,
“y efimo efe favor tan cortelano.
Gom. Llamando efta el Doter , Madre Tornera,
abran la ‘puerta. Tors. Alla va la Portera.
Liega un Efcobero.
Efcob. Quieren elcabas? Torn. Si, aguarde un poco.
Llega an Cbiquille dundo golpes.
Chig. Dzo-gracias. Torn. Chiquilio’y vienes loco,
que das voces? ay fall’ que modo tienes?
Chig.” Qu€smedo han" de tener? Torn. Pues 2 que yienes?
Chig. Vengo por un vizcocho. B
Torn. Quaatas efcobas trae? Efcob.” Aqui eftin ocho.
Torn. Elcogeme uaa linda. Efcob. Efta es famofa
-Llega Dofia Clara. AL B
De#ia. Clara. Quien llama 2 Defia Clara de la la Rofa?
Cab. Yo, mi Reyna. . Clara. Senor Doa Juan Guerreroy
fea ufted bien venido, Cab. Que hay lucero?
R. Clar. Qué hay Sol de medio dita?
Cab. Ya lo 'ves, Luna clara, y rofa mia;
en no viendote’y vivo con gran penat



rarde

o,

()

P ——— . — —

Lo que pafd en un torno de Monjas.
v w como te hallast ‘D &iai Ya eltoy ‘bucnay
-para fervirte ficmpre como rofa. o
Cab. Sino es um en 0jJ0, no veo otra cofa. |
D. Clar. Quieres verme Don Juan ¢ Cab. 6i, verte quiero,
hija del corazon. D. €iar. Ay embufiero! :

‘Cab. Al fin foy embultero? Dios lo fabe.

D. Clar. Pues aguardate ue por una llave,
Efcob, Ea’, venga la elcoba , o el dinero.
Torn. Oye ufted, efta elcoba no la quiero,
muy poca palma tiene. _
Efcob. Pues por qué no aguardaba al mes que viene? ‘wafe.
Liega un ‘Licenciado. '
Lic. Deo gracias. 1orn. Por fiempre. Lic, Mi f{efiora:
llame uited a2 Dofa Juana de Zamora, |
Torn. Quien es v. md.¢ Lic. El Liceneciado.
Torn, Aguarde ufted daran efte recado,
fenor Don Juan Guerrero,
de quatre Libratorios, el tercere
efta ya prevenido:
oye ufted ¢ Cab. Si fefiora, ya he cido. vafe.
Enf. Madre Gomez, Gom, Schora. Enf. Mire Preﬂ:n; -
y Sanchez ¢ Gem. Aqui viene. Vie. Tomen efto,
que eftoy aqui cargado: |
Santiago efta ahi? Tern. Ya le han llamado, R
Enf. Padre Sanchez, Vie. Qué hay? Enf. Efta letrita
es para que {e llegue 2 la Botica.
Licga ta Criada , y Santiago.
Criad, Padre Sancihez. Vie. Qué nay ¢ Lria, Sea bien llegados
me trae efo ¢ Vie. Ya tiene fu recado.
Crigd. Dics me lo guarde, -
Enf. Sanchez, ha de ir por efo, qus es ya tarde 2
Vic. No he de 1ir 2 mandado
- fino almuerzo primero algun bozado.
Enf. Traygame efo primero,
que luego almorzara. Vie. Por Dios no quiero,
Enf. Hay cofa come efla ! Torn. Cawlina.
Catal. Sciora , diga ulted. Torn, V& 1 la cecina,
y tracle de almorzar aigun bucado
3 efte vicjo, que efta ya delmayado.
Enf. Del mucho trabajar, Vie. Scficia mia,
yo ne paro de andar en rodo el diay
y foy vicjo, y lo lieato,
Enf. Traxera elte primero en un momento,
B
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Comedia famofa. gt 2 4
por fer tam necefario. S Lizga el Ordinario.
Qrdin. Dec gracias, Torn. Por fiempre. Ord. El Ocdinario..

Torn. Sca ufted bien. venidos | ' %7 - 8

juzgabamos que ufted ya fe havia ido..
Ordin. Quande he hecho yo tal atrevimiento,.

fin que avile primero en el Convento,

{efiora Dena Juana?
Torn. Y quando fe va ufted? Ordin. Por Iz mahanas

ya tengo defpachado.. | : __ |
Caral, Padre Sanchez. Vie. Senora. Catal. Ahi va un bocades.
Tgrn. Catalina, Cotal, Senora. Teorn. Ve preftito,.

y avifa. que efta aqui- el feior. Beaito. '
Enf. Padre Sanchez ; por Dios que fe de prie(a,. , |
Vie. Oye ufted’, no me quiebre la: cabeza ;. L

mal haya la comida. |  Rraas
Torn. Dexalo Mariquita: por tu. vida..
Enf. Que quiere ufted , feiora?

que tengo que hacer , y pafa de hera.
Torn. Pues. dexalo almarzar por Dios,y Marias.
Enf. Valgate Bareebu la enfermeria. 50, -
Otra Monj. Deo gracias. Ordin, Amen. Monj. Senor Benit@s.
Ordin. Qué manda ufted y fehora? Menj. Efte ceftico.

le dara ufted 2 mt madre en. propia mano;. '

dentre lleva el villete: y & mi hermano.

Don Jean (ya efta avifado ) _ |

preguntarale ufted, fi me ha comprade-

la vayetay y 1i acalo efta: tundiday

me la traiga fin falta por fu vida.
Ordin. Qué-otra cofa? Monj, A mi madre,,

y 2 todos los hermanos, y a mi padre

daras muchos recados, '

y tambien dos abrazes apretades. :
O:din. Que otra cofa? Monj. No hay mas, fefior Benitoy,

alla va un vizcocho, y ua traguito,

con que fe defayune. Ordin. Ya he almorzade.
A anj. No importa, que aguefte es un becade,

ue no.ocupa lugar. Ordin Venga ea buen hora.
Oira . Mpnj., Se fue el Seiior Benito? Torn. No -fefiora.
Ordin.. Que es menefter? Adonj. Qué*tenga-u&ed buen dig.:.
Ordin, Afi lo tenga ufted, f{efiora mia,
Moeonj. ¥ quando fe va ufted? Ordin. Por la manena
Monj. Yo fuera con ufted de buepa gana.

Oydin. Pues hay mas de venir?- Monj. Hay quien :pudiera- ver:




Yo que pafa en un torno de Monjas.
‘ver mi padre de mi anima fiquiera, 8
y -4 mi madre, y hermanos .de ‘mi vida.
En efta canaltica va ‘metida
la carta, y i mt madre,
y 4 todos mis hermanos, y 3 mi padre,
y fobrinos, fobiinas, y cufiadoes,
a todoes les daras dos mil ‘recados.
‘Ordin. De bonifima gana. -
Enf. Padre Sanchez, aguardo hafta ‘manana? .
Jelus y y que canleral
- trabajo tiene grande quien efpera.
BMMovj. A Dios, fenor Benito.
O:din, Schora mia 3 Dies; ahi va el vafite,
y quedenfe con Dios. ‘Aonj. Vaya en buen hora,
no fe venga fin carta. Ordin. No fenora.
Enf. Sanchez , ele es almuerze , o ‘es comida?
acabe de menearfe por {u vida,
que efte es tiempo ‘perdido. :
Oira Monj. Maria, efta ahi Benite 2 Enf. Ya fe ha ido
M onj. Hay tal cofa en el mundo como efta?
quanto efluve cerrando efta relpuca.
Torn. Pues efto, que embaraza,
hay mas que remitirfela 3 fu cafa?
Monj. Me importa 2 mi el hablarle, Dofia Jaang
Torn. Pues s¢ que no fe va hafta -manana,
embiarle & avi{ar para efta tarde. ‘
Monj. Pues §i acalo viniere , que me aguardey

y avileme al inftante , no fe olvile. vafe.

Torn. Digo, que norabuena. Vie. Qué me pidet
Enf. Bendito fea Dios: efte jarrito
es para un cordial (‘ahi va elcrito)
y dos quaites de lamedor violado,
dle azeyte de lombrices, y rofade,
un quarto ha de pedir de cada cofa,
y otios dos de violetas, y de rofa,
y un quarto de raiz de efcorzoneray
no la traiga parrida, h 0 enteray
¥y dos orzas de agua de borrajas.
Vie. Valga el diablo tantas za:andaias._
Enf. Padre, tenga paciencia por fu vida,
Vie. Vive Dios , que la tengo ya perdidas
Enf. Todo puede traetlo de un camino,
y eite quaite de unguento fa%dilliﬂé;
2

trai«




Comedia famo/’a.

trayga 2 Dofia Maria
eite guarto de ungucato de atutia,
v el otro de amanilo;
ve a glll para el jarave otro jarrillo,
Vie. Qué ;qrave? Erf:. Jefus, ya no lo fabe®
no zn todos Jas dias un jarave 2 |
Vie. Ya me acuerdo. Enf. Pues abra los fentxdos.
Vie. Harto es no tensrlos ya perdidos
en fervicio de ‘Monjas: Monj. Vaya apriefa,
no me ¢ffe agei quebrando la cabeza.
Vie. Havia de fer de veras;

p!?g e al I“lt]u de DIGS-. Llega; un Eﬂerﬁrﬁh"

Efier. Quieren efberas?

L:{,. No fciior: Padre Sanchez. Fie. Me llamaba
Enf. Manteca de azahar fe me elvidaba.

Vie. Ea, venga el:dinero..

Ilrff Un quaite ha de traer, Vie. Y todo entere?

Evf. Con un quarto hay fobrada.

Vie, Palta. otra cofa masé” Enf. No falta nada. #

Un Carbonero. Compran carbon? Vie, Aqui eftd el Carbonemn.

Enf. P;die Saz:chez s ¥ llamale el Barbero:
no hay en quiera carbon? Lic. Ha mi ffiora,.
llame u‘l»d 2 Defa Juana de Zamera.
Torn. Sshor y va €fta llamada;
dicen gne { merced efta acoftada,.
V. por- cfo .no viene;
yo no f{abre decir que es lo que tiene,.
Lit, Segun elo, fefora Doda Juana,
bien pudicra aguardar hafta manana.
Torn. No fe elpante ufted , que eflo fucede.
Lic. Puss am.a:de en buen hora aquel que puede,
que yo te:*vo que hacer, {enora mia,
¥ NO mteao aguardarla. Torn. En cortefia,
aﬂuaade ufted un poguito , que ya viene..
Lic. Aguerden: los conejas 5 y- los patos,
que coommgo no fe nfan efos tratos,
que la-Ueven mil diablos 3 ufted, y todo.
Torn. Bien pudiera alted hablar con. otro .modo..
Licga una Monja, M. Gomez. Gom. Sefora.
MDN} No havra.en <cafa.
qmen 0nas tr.,}ga Lm ochavo de moftaza?
Gom. Deme u{}ed aca_el-ochavo , ira.un chnqunto
que efta agui. Menj,. ¥ darcle un’ regalico;
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md mi vida, te daré un vizcocho,
fac un quarto de clavos, pide ocho
ochavo 5 y un poco de gengibre,
el otro de moftaza : No es pofible
cite mifio me trayga efte mandado ;

{como has de pedir,fe te ha ol-

vidado ? _
. No f{efidra , yo 1ré de una carrera,
jie bien s¢ donde vive la efpeciera,
lega Frazquito de Eftudiante.

d. Deo gracias, Torn. Per ﬁempre.-

d Primat Torn, Primo,

a muy bien venido , mucho eftimeo

s MEMCIIas que tiene en regalarme,
d. Efo lo dira ufted por af cntarme.
fn.No por cierte, fino de agradecida,
e quificra fsrviclo con la vida,
Prima , ticneme ufted tan obligado,
Jue cumplir cea las leyes de hom-
bre honrade
pla {atsfaccion , es impofible,
m Ay Jefus! primo mio, es ime
pofible,
[ fiempte eon ufted {oy la que debo..
ud, Ya fabe ufted mi afc&o.
fr. Ali me atrevo
darle mil eufados cada dia.
d. Siempre & mi me han firvido.
de alegria, |
m Catalina , muchacha.
sl Mi f{efiora.

M Pom agua 3 calentar preftico, .
al. Ahora. (cr0,
¥ A mife me ha ofrecido un nego-
ara el qual , pritmo mio , necelito-
Felu ayuda. de ufted, y alt quifiera
iblar 3 ufted. 3 folas , fi pudicra,

b efta defocupado, | (dado.
»Prima, {iempre me tiene 3 {u men-
¥ Y perdone , q afi le {Uy eanfada.
§ié: No hay de qués donde voy §

L i P;qui a elta grada.
§4- Sea muy norabuena,.

Lo que pafa en un torno de Monjas.

Una Rabanera: Quicren rabanos tiep~
nos de Marchena?
Monj.. Los rabasos, fon buenos?
Kaban. Eftremados. dos,
Mon. Deme acd unos mancjos colorg-
los mas tiernos , y largos g traxere,.
para elcoger aca.
Raban. Si ufted los quicre,
COmo vienen aq

queremes, (fadas.
Rab, Vive Dios q las Monjas foa can.
NMon. No fe elpasite. q eftamos encerrae
Chig. Havrd una vizeotely ¢ ( dass.
Torn. Aguarde un poco.
Chbig. Puaes demela ulted preflo..
Torn., No feas laco,
aguardate un- inftante..
Cbig. Tengo priefa.
Tor. J:fus , qué quebradero . de cabeza 3
ahi va la vizcotela: el dinero 2
Chig. Velo ahi. ‘
Gom. Agnardando efti. el Barbero,
que- le. vayan i abrir la porteria,
Un MozoyDeo gracias.
Lorn. Quien 52 WMy, Sefiora
a Dofia Auva de Oforio,
Tora, Juzgo que efia librando . en el
Locutorin, . |
Moz. Paes avifela ufted en cortefia, .
y eftimaré el favor fenara mifa.
Otro Mozo. Deo Zracias.
Tufn.-l«‘fzr flempre. Moz Mi fenioray -
a- Dofia Ana de Pay,
Torn. Sea en buen hora.
Vie. eg gracias ; a
Enf, Padre Sanchez.
Vie. Qué hay ? Einf. Se me ha olvidado
lo mejor. Vie. Quien lo duda:
Enf. El diacatalicon para.una ayuda,
que fe havia de echar cfty mefena
Criad. Deo gracias ;
a: Dofia Anad.

Inia,

Ha va ele recado,.

&

quicy Hama aquis

Mozs.

ut fe los darédmos,
Mon. Pues: fi “buenes no fen, no los:
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Comedia
Moz, Qué Dofta Ana? -
Criad. e Olorie la han llamade.
El otrg Moz. Yo, [eiora , que vengo
. aqui & un recado;'
- diga ufted q efta aqui Diego Pedrofa.
Cr. Tracle nited a i merced aiguna cofa?
Moz, Aqui traygo un recado, i {efiora.
Lriad. Pues aguarde ufted un poco , y
vendra ahora, vafe,
Vie. Falta otra cofa?! Torn. No.
Vie. Pregunto acalo, -
pord no me dén otro geringazo. val.
Llcga un Caballero. Deo gracias.
Torn. Por fiempre. Cab. Reyna mia,
quiere v. md. en cortefia,
fino hay impedimiento, (diento?
darle un poco de agua aqui 3 un fe-
Tor. Si por cierto, fenor, fi, q me place.
Cab. Mucho eftimo ¢l favor que uited
me haze, :
Torn, Chocolate quifiera yo que fuera,
Cab. De {u agrado de ufted, § no fe ef-
y quando es tan cumplida$ { pera,
Tor. Perdeneme ufted el dulcespor fu
vida, | 7 (medo.
ne no Jo tengo 3 fee, de ningun
Ca. Sus dulzyras de vfted lo fuplen todo.
Tor. Qué dulzurast agrios mejor diria,
Cab. No lo da ulted i entemnder por
vida mia,
Gom. Do gracias. Torn. Que falta?
Gom, Ahi va ela efpecia,
ue la lleven 3 Dona Inés Lucrecia.
Torn., Catalina, da efo 2 la criada,
Cab. Dios fe lo pague 2 ufted q efta el-
bebi ¢l bucare lleno.  (tremada
d'or. Buea provecho s dexamosla al (e-
Cab. Viva ulted largos anos.  (reno,
Tor. Seiror 4 efto es debido a los eitra~
- la ocafion que fe ofrece, ( fos,
quanto mas, i quien tanto lo merece,
como v. md. Cab. Con ¢lte agrado -

' give 1D10s 51 afted me ha cautivado

famofa. w
y es fuerza el confefarla por o
dﬁcﬁﬂ. 4
Tor. Es quererme porier en un empgll
fi ufted fe halla cautivo voluncaj

1) o

0 forzado, he de hablar 2 un Meigl’
que ufted sne lo redima. { nagl®
Cab. Mi fenora, X z

folo ufted pnede fer mi redemprrll®
Tor. Noes pofible : Una fenora viep )
con licencia de uited. 8 |
Cab. Ufted la tene. | ¢
Otra Mounj. 'Diege Pedrofa? | |
Moz. Senora Doha Ama. ( mag ‘_ﬂ
Mon. Bien venido; y como efta mi ;3 f
Nioz. Buena efta, que le befa 3 (#*
ted las manos. (diandf ©
Mon. Ha havido alla nuevas de loshi
Moz. Alla nada {¢bemos.
Monj, Y wis fobrinos?
Moz, Todos los tenemos |
malitos todavia. - misl
Mon. Hijos de mis entrafias, y alng™
Moz. Mi ama embia 3 ulted ele recany
Men. Dios le pague 4 mi hermani E:
te cuydado ; P 1n
fino faera por ella, perectera. i
De qué es aquefa carnef '
Moz, De ternera, 3
y la otra es ave. (fa!# fi ']
Mon. Que padecemos hoy lo que Uige
EiConvento i lasMonjas o da cf) _M‘
'y afi es fuerza uns pobre Religily j
trabajar de ordinario, _ .' |
para firquiera haver lo necefari D
'y e{hjy iy alcanzada, M‘
por no hallar en q dar una puntaéf |
Sea el Senor b:ndito.
Diego Pedrofa, en efte canaflil D
de vizcachns embio una docet
y deleefte emboltorio 2 Magdaleig
y-4 mi hermana le d¢ muchos # M
cados, - - 2D
y que le pague Dius eftas caydaé; :

¢

¢
:
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pory g digale tambien , que efté avifada,
Bque pafado manana tengo grad-a >

Em ‘- X " £
uﬁ&- entiende lo que digo ¢ |
Mend0%: Norabuena. (ta pena,

on.Que Dios les d¢ paciencia e tan-

( naiy "y aqucfos vizcochitos, 5
Wdiga que fe los dé & mis {obrinites ¥
s A Dios Diego Pedrefa.

VI 2. Vaya ufted norabuena.

Biegs un’ Lofero. Quieren lofa
fina de Talavera? Tor. No,l fefor.
(maffeen: Padre Sanchez. Gom. Efta fuera.
i o Madre Gomez.

. 3 (pom- Senora. Monj. Mire prefto s

diand P -e;iniendo Juan Sanchez , digale
Q.

los que le dé efte villete'en-propria mano

3 mi primo DenPedro de Zambranos

mire no (e le olvide; hame eatendido?

06, Va la entiendo , direlo a-m1 mar 1do.

{ mis

I B

Y que ha llamado
‘__‘_ A goi’m Ana de Paz!
Lega D. Balt. Un fu eriado.
Monj. Sea ufted muy bien veaido;
fefior D. Balthafar , milagro ha fido-
- § que veamos 3 ufted,
uJ B Balt. Sefiora iy .

(G

o ne me dan mas lugar--

[ofl Monj. Yo afi lo cree,.

que todo es hablar, y el gran Lhas

( mian

ue de-verle tenia.
Bal. Muche eftime el faver s feiora

[ﬂliq D

p| Monj. Y Dona Sebaftiana mi amigay °
Lnta ! S, - _

como efta! D. Bal. Con {u quartanas
Mon. Hija del corazen, come lo fiento..

Hiﬂi It - = -

' _: D, Bali. Mi feitora. Dona Ana, en ¢l
o6l

Lol Convento

- " halarémeos cenferva de membrillo 2

Monj. St mi-Rey.

dgddr
[

male de una QCUIIEnCld.

Lo que pafa en un torno de Monjas.

R0ira. Monj. Deo. gracias; quien . €s el.

negacios que fe ofrecen cada dia.

D Balt. Porque tengo al chiquillo-

M gn.Pues yo voy a hacer la diligencia:-
Un Chiq. Deo gracias.
Torn. Rapaz , para qué llama¢
No veés que eftan hablandoz
Criq.Ya buen rato que eftoy aqui‘elpe-
Torn. Pues que pide ¢ ( rando.
Chig, Dos mazapanes pido.
Tor. Y paraefo no hace tanto ruido
anda , que no hay alora.
Chiq. Por eftarfe hablando la fefiora
con quien quiere, me embia.
R‘elz'g.- KHa picarillor : ( quillog'
Tor. Vié qué defvergonzado es el Chis
Licga la donja que le dio el papel.
Mon.Con licencia, {tnera Deaa Jaana.-
Torn. Llegue v. md.
Relig. A Dios 3 hermana
Torn. Oye ufted, aguarde..
Relig. No puedo- detenerme. que ya'es-
Torn, Ay tal cefa ¢ ( tardes-
Monj, No es mas de un recadito. |
Tor. Blein hgudiiera aguardarfe ufted un-
ue el Munda no fe iba.” (poquitoy-
Mowi- M. lchotas beagsiion
- importame llegar al Torno' aharay
y foy quien menas llega en el Con-
~ veato. (ramiento
Torn: Tambien pudiera haver mas mi-
viendome negociar.- |
Monj. Sehora mia,-
tambien pudiera haver mas cortefiay .
moderandefe un poce enlasrazones, .
debiendofe tener mas ateiciones
conmigo , m fefiora Dofa Juana,
‘que-otras llegan 4 tarde » 3 mafizna,
y a ufted nunca la eafadan.
Torn. Mi fenora,
folo falta que ufted me rina ahora;:
lﬂlegue ufted 2 fu recado,
q elte Torno a ninguna le es vedado; -
pero hay muchas f{eneras, .
que fin mas reparar i todas horass,
felo -para mandades -

vafe.-

hin




| Comedia
. hen menefter un Torno, y dos
ciiados,
y ' Dios me faque ya de {er Tornera,
Mon, Para qué habia ulted della rane-
iehora Dot Juana, - (ray
quando ve que fe pafa la madana,
las dos, y-el mes eatero,
{in liegar 4 ocupar al mandadero ¢
Torn. Yo debo de fer ciega,
que no veo quien llega , o quien no
fin que (e pale dia. (llega,
Mon, Duna Juana, no es efa demalia,
y gana de quebrarle la cabeza'®
Torn. Ha mt {enora Dcna Inés Terefa,
fea ufted en el hablar mas moderada,
que yo no foy jamas demafiada,
ni 4 nioguna he falta_do en aten-
ciones, .
y elenfemos ahora de rszomes,
por fu vida, {i acafe ticne gana.
Mo#d. Yo 1a tengo 5 {cniora Dofa Juana,
y alted pudiera haverlas efculado:
- Padre Sanchez. Pie. Sechora.
Monj. Me ha llevado
el villete que le @it
Vie. Par Dios, fecnora,
que no me dan lugar.
Monj. Puaes vaya ahora,
aft le guarded3ios , que yo imagine
que en cala lo ha de hallar, y de
camino
traygame efte echavo de alfileres.
Vie. Vaigate mil demonios las mugeres,

y el alma que me truxo a elte

Convento,

Vie. Pues qué quieren!

famofa,

iion. Hafe vifto mayer atrevimient

Padre, afi nos maldice?

bulquen , vive Chrilto, quien gf
fieren,
que las firva mejor , § yo ne pug

Mon. Por vida de quien foy , quey

da miedo
de llegar a efte Torno 4 alguna cg
quando en tode el Couvento g
da’ moza, ' | |
q aqui no efte llegando tode el diy
y en llegando yo hay eito: fue
te mia!l < - A
Iile Una VeZ que vengo,
los defpaches del Torno q yo tenp

Vie. Mire con lo que vieue.
Moeon. Meal haya el corazon que %

lo uene.

Vie.Pues que fe me da 2 mi § wo teny

traygan otio mejor q les conveny

que yo no quiero ir a parte alguu

O mal haya il veces mi fortug

que me valiera mas fer bafurero)

que {ervirlas aqui de maadaderg

porque agradar 2 Moujas, diablg
pueden. -

Aut. Eitas fon cefes ciertas q fucedn
en un Teorno de Menjas ; 2 fece mi

defde porla man.na al medio dia,

como fume teltigo verdadero,

y otras gofas que dcxo en el tinterg
y & la tarde , {1 bien {e ha reparado,
lo milino viene 2 fer piatiparado.

EF 1 N.
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